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THERMEX METZ MAXI & METZ MAXI SKY 5

GENEREL ADVARSEL

Emhatten er udviklet og produceret i
henhold til DS/EN 60335-1.

Denne emhatte er kun beregnet til brug
i private hjem. Hvis den benyttes til an-
dre formal bortfalder reklamationsret-
ten.

Al installation skal udfgres af en fagud-
dannet tekniker i overensstemmelse
med anvisningerne fra Thermex Scandi-
navia A/S (Thermex) og geldende lov-
givning.

Thermex fraskriver sig ethvert ansvar for
skader, der er opstaet som fglge af for-
kert installation, montering, brug eller
forkerte indstillinger.

FOR MONTERING/IBRUGTAGNING

Kontrollér emhatten for transportska-
der, fejl og mangler straks ved modtagel-
sen.

Transportskader anmeldes straks ved
modtagelse til transportfirma og Ther-
mex.

Fejl og mangler skal anmeldes til Ther-
mex inden 8 dage efter modtagelsen, og
senest inden montering/ibrugtagning.

MONTERING

Emhatten er beregnet til drift ved 230
Volt +10%~ 50 HZ +10% i henhold til EN
50160

Tilslut emhatten med den pamonterede
stikprop. BEM/ARK: Er der jordtilslutning
pa stikproppen, SKAL emhatten forbin-
des til jord.

For modeller med ekstern motor gzlder
det, at der IKKE ma anvendes fzlles nul
ved installation af emhaette og motor, da
dette vil pavirke styringen.

Ved brug af en ekstern motor fra en an-
den leverandgr SKAL det sikres, at moto-
ren er brugbar sammen med den valgte
emhatte. Ellers vil reklamationsretten
pa emhzetten bortfalde.

Tilslut ikke strgm til emhaetten fgr mon-
teringen er fuldfert.

Luften ma ikke ledes fra emhatten ud i
et rgr, der bruges til aftraek fra apparater,
der anvender gas eller andre brazndbare
materialer, men skal have et separat af-
trek.

Den nationale lovgivning, bygningsregle-
menter o.l. vedrgrende udledning af luf-
ten skal overholdes.

Benyt altid den oprindelige aftraeksdi-
mension. Ved reduktion af aftraeksster-
relsen mindskes ydeevnen og lydniveau-
et forhgjes.

Aftraekket fraemhaetten ud til det fri ber
vere kortest muligt, for at fa stgrst mu-
lig effekt af emhaetten.

Antallet af bgjninger pa aftrekket begr
minimeres mest muligt, for at fa sterst
mulig effekt af emhaztten.

Thermex anbefaler, at der altid anvendes
lyd- og kondensisoleret aftreksslange
ved gennemfgring i ikke-opvarmede
rum.

Thermex anbefaler, at der ved brug af
flexslange anvendes en lyddaemper for at
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minimere lydniveauet

. Ved brug af flexslange skal det altid sik-
res, at denne er fuldt udstrakt for at mi-
nimere luftmodstanden og derved opna
maksimal sugeevne.

. Forskellige materialer krever forskellige
rawlplugs og skruer. Brug rawlplugs og
skruer der passer til det materiale em-
hzetten skal monteres i.

. Hvis ikke anvisningerne for montering af
skruer og beslag fglges, kan det medfare
elektrisk sted.

. Minimumsafstanden til gaskogeplader
fra braenderkant til undersiden af em-
hzetten SKAL vare 65 cmihenhold til EN
60335-2-31.

. For skabsintegrerede, fritheengende og
vaeghaengte emhatter anbefaler Ther-
mex, at afstanden mellem kogeplade og
emhatte er mellem 50 cm og 70 cm for
at sikre maksimal sugeevne.

. Kontrollér altid den angivne mindsteaf-
stand mellem kogeplade og emhzette i
vejledningen til kogepladen. Hvis denne
vejledning angiver en stgrre afstand, end
den af Thermex anbefalede, SKAL for-
skrifterne for kogepladen overholdes.

. For loftsintegrerede modeller anbefaler
Thermex, at afstanden mellem kogepla-
de og emhatte ikke overstiger 3 meter.

EMHATTENS BRUG

. Las altid denne vejledning grundigt
igennem INDEN anvendelsen af emhat-
ten pabegyndes.

. Cem altid denne vejledning til senere
brug.

Afbryd altid strgmforsyningen til em-
hzetten forud for renggring, vedligehold
eller reparation.

Reparer eller udskift ikke nogen af em-
hattens dele, medmindre det udtrykke-
ligt er anbefalet i betjeningsvejlednin-
gen.

Al form for reparation skal udfgres af en
faguddannet teknikker.

Emhzatten ma kun benyttes af barn un-
der 8 ar, personer med fysiske, psykiske
eller sensoriske funktionsnedsattelser,
samt personer der mangler erfaring eller
viden, safremt disse personer er under
opsyn, eller har modtaget den n@dvendi-
ge oplering i at kunne anvende emhzaet-
ten pa en sikker made.

Bgrn skal vere under opsyn, saledes at
de ikke leger med emhatten.

Renggring og vedligehold ma kun udfg-
res af barn, hvis de er under opsyn.
Emhztten skal renggres jevnligt for at
sikre en optimal drift og lang levetid.
Fedt og st@vrester samles i filteret og
kan risikere at antznde ved mangelfuld
renggring.

Emhzatten bgr renggres bade udvendigt
og indvendigt jaevnligt for at undga fedt-
pletter pa vaegge eller andre overflader.
Hvis emhzztten anvendes samtidigt med
apparater der anvender gas eller andre
braendbare materialer, skal der vaere til-
straekkelig ventilation af rummet.
Flambér ALDRIG under emhatten.
Emhzettens dele kan blive varme ved
brug af kogepladen.
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BRUG AF EMHATTEN

Denne emhatte har:

. Kantsug

. Fjernbetjening

. LED belysning

. Dekorationsbelysning og stjernehimmel (gzelder kun Metz Maxi Sky)
. Periodisk udsug

. Eftersug

Emhatten betjenes via den medleverede fjernbetjening. Fjernbetjeningen anvender et
radiofrekvenssystem, der ggr det muligt at styre emhattens funktioner.

Hvordan fjernbetjeningen fungerer, og emhattens funktioner styres, beskrives i vejledningen
til fjernbetjeningen.

RECIRKULATION

Emhatten kan anvendes til recirkulation. Dette bruges i kakkener og ved placeringer, hvor der
typisk ikke er aftraeeksmulighed til det fri. Luften suges fgrst gennem fedtfilteret og herefter
et filter med aktivt kul, der fjerner lugte.

BEMARK: Ved brug af recirkulationsfiltre i denne emhaette, vil sugestyrken nedsattes og
lydbilledet &ndres.

BEMARK: Der skal anvendes to recirkulationsfiltre, og disse medfglger ikke ved kgb af
emhztten, men kan tilkgbes. Varenummeret pa et recirkulationsfilter er 535.19.2000.9.

Recirkulationsfiltrene monteres pa fglgende made:

. Aben glaslagen, ved at traekke ned i den kant af glaspladen, der vender mod Thermex-
logoet pa emhatten.

. Tag stalfiltrene ud. BEMARK: disse skal ikke anvendes, nar emhztten anvendes til
recirkulation.

. Afmonter sikkerhedswiren. BEMARK: Pas szrligt pa ikke at tabe filtrene nar wiren er
afmonteret, da det kan forarsage skade pa kogeplade ol.

. Sat recirkulationsfiltrene i.

. Luk glaslagen.

JSNva

N3LLI¥HWI 4V ONyd



INIY@INIY D0 AT0HDITAIA « ISNVA
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VEDLIGEHOLD OG RENGARING

Afbryd altid stremmen far renggring.

Emhatten skal rengares jeevnligt for at sikre en optimal drift og lang levetid.

Fedt og stgvrester samles i filteret og kan risikere at antande ved mangelfuld renggring.
Emhztten ber renggres bade udvendigt og indvendigt jeevnligt for at undga fedtpletter
pa vaegge eller andre overflader.

DAGLIGC RENG@RING

For skabsintegrerede, frithaengende og vaeghaengte emhzetter anbefaler Thermex, at
fedtfilteret torres af med en opvredet klud efter hver madlavning. Det kraever en meget
lille indsats hver dag at holde din emhatte ren og effektiv.

Staloverflader renggres med en fugtig klud med opvaskemiddel, og efterbehandles med
metalpolish, som kan kgbes pa varenummer 499.99.9999.9 .

Lakerede overflader renggres med en fugtig klud med sulfo/opvaskemiddel. Brug ALDRIG
slibemiddel.

RENS AF FEDTFILTRE
Fedtfiltre skal rengares efter behov. Thermex anbefaler at filtrene som minimum renggres i

folgende intervaller, alt efter hvilket fedtstof der anvendes til stegning:

Stegemargarine - filtrene renggres hver 3. uge

Flydende margarine - filtrene renggres hver 2. uge

Olie - filtrene rengg@res 1 gang om ugen

Ved friturestegning - filtrene renggres 2-3 gange om ugen

Fedtfiltrene renses pa fglgende made:

Aben glaslagen, ved at traekke ned i den kant af glaspladen, der vender mod Thermex-
logoet pa emhatten.

Tag filtrene ud, ved at traekke i filtrenes lasemekanismer, og derved Igsne filtrene fra
emhatten.

Afmonter sikkerhedswiren. BEMARK: Pas szrligt pa ikke at tabe filtrene nar wiren er
afmonteret, da det kan forarsage skade pa kogeplade ol.

Lzg filtrene i blgd i varmt seebevand og renggr evt. med en blgd barste.

Skyl efter med varmt vand.

Leg filtrene til tarre pa et viskestykke eller lignende.

Centag processen hvis dette er ngdvendigt.
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. Monter filtrene igen.

Filtrene kan ogsa vaskes i opvaskemaskinen. Var dog opmaerksom pa at maskinvask kan
resultere i misfarvning af filtrene. Misfarvning af filtrene pavirker ikke ydeevnen.

UDSKIFTNING AF RECIRKULATIONSFILTRE
Anvendes recirkulationsfiltre kan disse ikke vaskes, men skal udskiftes efter behov. Thermex
anbefaler at recirkulationsfiltrene skiftes minimum 2-4 gange om aret.
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Fgr du melder service pa din Thermex emhztte, er det vigtigt at, du har laest monterings- og/
eller betjeningsvejledningen grundigt igennem. Det tilsikrer, at Thermex kan yde dig den bedst
mulige assistance.

Serviceafdelingen hos Thermex kan kontaktes med henblik pa:

. Teknisk support til montering og installering af din emhatte.
. Pracisering af funktionaliteter i din emhzette.

. Serviceanmodning under reklamationsretten pa din emhatte.

Forsgg altid inden en serviceanmodning under reklamationsretten at afbryde stremforsyningen
tilemhattenica. 5 min. Tilslut derefter stremmen igen, for at se om problemet er afhjulpet.

Hvis ikke fejlen er afhjulpet, sa afbryd stremforsyningen til emhaettenien time. Hvis emhaetten
stadig ikke fungerer korrekt, efter at stremmen har vaeret afbrudt i en time, og punkterne i
fejlfindingsoversigten er gennemgaet, kontakt da serviceafdelingen.

Bemaerk: Ved henvendelser inden for reklamationsretten, vil du blive bedt om dokumentation
for dit keb i form af en kgbskvittering. Gem derfor altid din kgbskvittering.

Inden henvendelse vedrgrende serviceanmodninger indenfor reklamationsretten er det vigtigt
at have alle de ngdvendige oplysninger parat:

. Fejlbeskrivelse

. Model

. Emhattens type- og serienummer (angivet pa typepladen)

«  Oplysninger om kgbet (kebskvittering).

Serviceanmodninger under reklamationsretten kan ske ved at udfylde serviceformularen pa
www.thermex.dk/service, hvor ogsa servicebetingelserne kan lzses.

Henvendelser vedrgrende teknisk support eller praecisering af funktionaliteter kan ske ved at
sende en forespargsel til service@thermex.dk eller pa tIf. +45 9892 6233.
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THERMEX METZ MAXI & METZ MAXI SKY 1

FEJLSBGNINGSOVERSIGT

PROBLEM

MULIG ARSAG

LASNING

Emheetten virker ikke

Der eringen strgm pa

Kontroller stremforsyningen
til emhzetten. Tag stremmen
fra i ca. 5 min, og tilslut den
igen, for at kontrollere om fejlen
stadig er der.

Emhatten er ikke forbundet
til strgmforsyningen

Kontroller at emheetten er
forbundet til stramforsyning-
en. Tag strgmmen fra i ca. 5
min, og tilslut den igen, for at
kontrollere om fejlen stadig
er der.

Der er ikke kontakt mellem
fijernbetjening og emhzatten

Se vejledningen for fjern-
betjeningen for lgsningen

Emhattens udsugning

ikke tilstreekkelig

er

Kontraspjzldet er blokeret

Kontroller om der er faldet
noget ned ovenpa kontrasp-
jeldet, eller om spandeban-
det omkring kontraspjeldet
er spendt sa hardt, at spjzeldet
ikke kan abne. Lgsn spaende-
bandet eller fjern genstand-
en, hvis kontraspjxldet er
blokeret.

Aftraekket er klemt eller blok-

Kontroller at aftraekket ikke

eret. er klemt eller blokeret. Ud-
bedr om ngdvendigt.

Filtrene er snavsede og | Kontroller om filtrene er rene,

tilstoppede. og renggr om ngdvendigt jf.

afsnittet om renggring og
vedligehold i denne vejled-
ning.

JSNva
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EMBALLAGE
Emballagen skal bortskaffes i overensstemmelse med gzldende regler for affaldshandtering.

SKROTNING AF EMHATTEN
Symbolet ﬁpé produktet eller den ledsagende dokumentation angiver, at dette produkt

ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, men skal afleveres pa naermeste opsamlingscen-
ter for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr
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THERMEX METZ MAXI & METZ MAXI SKY 15

GENERELL ADVARSEL

Produktet er udviklet og produsert i hen-
hold til DS/EN 60335-1.

Dette produktet er kun beregnet til bruk
i private boliger, dersom det benyttes til
andre formal bortfaller reklamasjonsret-
ten.

Allinstallasjon skal utfgres av en autori-
sert installater i overensstemmelse med
anvisningene fra Thermex Scandinavia
A/S (Thermex) og gjeldende lovgivning.
Thermex fraskriver seg ethvert ansvar
for skader, som oppstar som fglge av feil
installasjon, montering, bruk eller feilak-
tige innstillinger.

FOR MONTERING/IDRIFTSETTELSE

Kontrollér produktet for transportska-
der, feil og mangler umiddelbart ved le-
vering.

Transportskader anmeldes straks ved le-
vering til transportfirma og Thermex.
Feil og mangler skal meldes til Thermex
innen 8 dager etter levering, og senest
fgr montering/idriftsettelse.

MONTERING

Ventilatoren er beregnet til drift ved 230
Volt £10%~ 50 HZ +10% i henhold til EN
50160

Tilkoble kjgkkenviften med den pamon-
terte stikkontakt. Bemerk: er det jordtil-
kobling pa stikkontakten Skal kjgkken-
viften tilkables til jord.

For modeller med ekstern motor, ma det
IKKE ma brukes felles null ved instal-

lasjon av ventilator og motor, da dette vil
pavirke styringen.

Ved bruk av ekstern motor fra en annen
leverandgr SKAL det forsikres om at mo-
toren kan brukes sammen med ventila-
toren. Dersom dette ikke sikres vil rekla-
masjonsretten bortfalle.

Tilkoble ikke strgm til ventilatoren for
monteringen er fullfert.

Luften ma ikke ledes fra viften til rgr
som benyttes til avtrekk fra apparater
som drives av gass eller annen type
brennstoff. Viften skal ha et separat av-
trekk.

Nasjonal lovgivning for avtrekk skal
overholdes.

Benytt alltid den opprinnelige/oppgitte
avtrekksdi-mensjon pa utluftingskana-
len. Ved reduksjon av dimensjon pa av-
trekkskanalen reduseres kapasiteten og
lydnivaet gkes.

Avtrekket fra ventilatoren ut til friluft
bgr vaere kortest mulig, for a fa starst
mulig effekt av ventilatoren.

Antall bend pa avtrekkskanalen bgr mini-
meres mest mulig for a fa stgrst mulig
effekt av ventilatoren.

Thermex anbefaler, at det alltid anven-
des lyd- og kondensisolert avtrekkskanal
ved gjennomfgring i uisolerte rom.
Thermex anbefaler, at der ved bruk av
flexslange monteres en lyddemper pa
avtrekket for a redusere stgynivaet
Flexslange skal alltid vaere helt utstruk-
ket for a redusere luftmotstanden og
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derved oppna maksimal sugeevne.

. Forskjellige materialer krever ulike plug-
ger og skruer for innfesting. Bruk plugger
og skruer, som er beregnet til det mate-
rialet ventilatoren skal monteres i.

. Dersom instruksjonene for installering
av skruer og beslag ikke blir fulgt kan
dette medfgre fare for elektrisk stat.

. Minimumsavstanden til gasskomfyrer,
fra brennerkant til undersiden av ventila-
toren SKAL vare 65 cm, i henhold til EN
60335-2-31.

. For skapintegrerte, fritthengende og
vegghengte ventilatorer anbefaler Ther-
mex, at avstanden mellom komfyr og
ventilator er mellom 50 cm og 70 cm for a
sikre optimall sugeevne.

. Kontrollér alltid den oppgitte minsteav-
stand mellom komfyr og ventilator i
bruksanvisningen til komfyren. Hvis den-
ne i bruksanvisningen angir en stgrre av-
stand, enn den avstand Thermex anbe-
faler, SKAL forskriftene til komfyren
overholdes.

. For takintegrerte modeller anbefaler
Thermex, at avstanden mellom komfyr
og ventilator ikke oversiger 3 meter

VENTILATORENS BRUK

. Denne bruksanvisningen bgr leses grun-
dig fgr ventilatoren tas i bruk.

. Tag vare pa bruksanvisningen slik at den
kan leses igjen senere.

. Stremforsyningen til ventilatoren ma all-
tid kobles fra for regjgring, vedlikehold

eller reparasjon.

Ingen av ventilatorens deler ma repare-
res eller skiftes ut med mindre det er ut-
trykkelig anbefalt i bruksanvisningen.
All form for reparasjon bgr utfgres av en
profesjonell tekniker.

Ventilatoren ber ikke betjenes av barn
under 8 ar, personer med fysiske, psyki-
ske eller sensoriske funksjonshemninger
eller personer som mangler erfaring eller
kunnskap, dersom disse personene er
under tilsyn eller har fatt tilstrekkelig op-
pleering til @ kunne handtere ventilato-
ren pa en trygg mate.

Barn bgr holdes under oppsyn for a for-
hindre at ventilatoren blir brukt til a leke
med.

Rengjgring og vedlikehold bgr kun utfg-
res av barn dersom de er under tilsyn.
Viften ber rengjgres jevnlig for a sikre
optimal drift og lang levetid.
Fettogstavsamlesifilteret,ogdeteren
risiko for at dette kan antennes ved util-
strekkelig rengjgring.

Viften bgr rengjgres jevnlig bade utven-
dig og innvendig for a unnga fettflekker
pa vegger eller andre overflater.

Hvis viften brukes samtidig med appara-
ter som benytter gass eller annet brenn-
bart materiale, ma det sgrges for at rom-
met har tilstrekkelig ventilasjon.

Det ma ALDRI flamberes under viften.
Viftedelene kan bli varme nar komfyren
eribruk.
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HVORDAN BRUKE VIFTEN

Denne viften har:

. Kantsug

. Fjernkantroll

. LED-belysning

. Dekorasjonsbelysning og stjernehimmel (gjelder kun Metz Maxi Sky)
. Programmerbart periodisk avtrekk

. Ettersug

Viften betjenes med den medfglgende fjernkontrollen. Fjernkontrollen benytter et radiofre-
kvenssystem som gjgr mulig a styre viftens egenskaper.

| bruksanvisningen til fjernkontrollen er det beskrevet hvordan fjernbetjeningen fungerer og
viftens egenskaper styres.

RESIRKULERING

Viften kan ogsa benyttes til a resirkulere luften. Dette kan vaere aktuelt f.eks. pa kjgkken og
plasseringer der det vanligvis ikke er avtrekk til friluft. Ved resirkulering blir luften fgrst sugd
gjennom et fettfilter og deretter et filter med aktivt kull som fjerner lukt.

MERKNAD: Bruk av resirkuleringsfiltre i denne viften vil redusere sugeeffekten og endre
lydbildet.

MERKNAD: Det ma benyttes to filtre for resirkulering. Disse er ikke inkludert ved kjgp av
viften, men ma kjgpes separat. Resirkuleringsfilterets varenummer er 535.19.2000.9.

Resirkuleringsfiltrene festes pa fglgende mate:

. Apne glassdekselet ved a trekke i den kanten av glassplaten som vender mot Thermex-
logoen pa viften.

. Ta ut stalfiltrene. MERKNAD: Disse skal ikke benyttes nar viften benyttes til resirkulering
av luften.

. Fjern sikkerhetsstrengen. MERKNAD: Pass pa ikke a miste filtrene nar strengen er fjernet,
da det vil kunne forarsake skade pa kokeplater etc.

. Sett resirkuleringsfiltrene pa plass.

. Lukk glassdekselet.

JSUON
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VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

Sla alltid av strammen far rengjgring.

Viften bar rengjgres jevnlig for a sikre optimal drift og lang levetid.

Fett og stgv samles i filteret, og det er en risiko for at dette kan antennes ved utilstrek-
kelig rengjaring.

Viften bgr rengjgres jevnlig bade utvendig og innvendig for a unnga fettflekker pa vegger
eller andre overflater.

DAGLIC RENGJ@RING

For vifter i skap, samt fritthengende og veggmonterte vifter, anbefaler Thermex at
fettfiltrene tarkes med

en fuktig klut etter hver matlaging. Det krever en meget liten innsats hver dag a holde
viften ren og effektiv.

Staloverflater rengjgres med en fuktig klut og oppvaskmiddel, og etterbehandles med et
poleringsmiddel for metall. Poleringsmiddelet har varenummer 499.99.9999.9

Lakkerte overflater skal rengjares med en fuktig klut og vaskemiddel/oppvaskmiddel.
Bruk aldri slipemiddel.

RENSING AV FETTFILTRE

Fettfiltre skal rengjgres etter behov. Thermex anbefaler at filtrene som et minimum
rengjares i falgende intervaller, avhengig av hvilken type fettstoff som er brukt til
stekingen:

Stekemargarin - filtrene bgr rengjares hver 3. uke

Flytende margarin - filtrene bgr rengjares hver 2. uke

Olje - filtrene ber rengjgres 1. gang i uken

Frityrsteking - filtrene bgr rengjgres 2-3 ganger i uken

Fettfiltre rengjgres pa fglgende mate:

Apne glassdekselet ved a trekke i den kanten av glassplaten som vender mot Thermex-
logoen pa viften.

Fjern fettfiltrene ved a trekke i filtrenes lasemekanisme for a Igsne dem fra viften

Fjern sikkerhetsstrengen. MERKNAD: Pass pa ikke a miste filtrene nar strengen er fjernet,
da det kan forarsake skade pa kokeplatene etc.

Legg filtrene i varmt sapevann og rengjgr dem om ngdvendig med en myk bagrste.

Skyll deretter med varmt vann.
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. Legg filtrene til tork pa et handkle eller lignende.
. Cjenta prosessen hvis ngdvendig.
. Sett filtrene pa plass igjen.

Filtrene kan ogsa vaskes i oppvaskmaskinen. Ver imidlertid oppmerksom pa at maskinvask kan
resultere i missfarging. Missfarging av filtrene pavirker ikke yteevnen.

UTSKIFTING AV RESIRKULERINGSFILTRE
Resirkuleringsfiltre kan ikke vaskes og ma skiftes ut etter behov. Thermex anbefaler at
resirkuleringsfiltrene skiftes ut minst 2-4 ganger i aret.

INIY@IONIY D0 AT10HINITAIA « NSHON
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Fgr du melder inn service pa ditt Thermex produkt, er det viktig a lese monterings og/eller bru-
kerveiledningen ngye. Dette for a sikre at vi kan yte mest mulig assistanse.

Serviceavdelingen hos Thermex kan kantaktes med henblikk pa:

. Teknisk support og installasjon av ditt produkt

. Veiledning av funksjoner i ditt produkt

. Serviceforespgrsler i henhold til reklamasjonsretten for ditt produkt

Fgr du sender en servicehenvendelse, forsgk a bryte stremtilfgrselen til produktet i 5 minutter,
koble sa strgmtilfgrselen til igjen, a se om dette kan ha avhjulpet problemet.

Dersom problemet ikke er Igst, forsgk sa a bryte strammen pa produktet i en time. Hvis produk-
tet fortsatt ikke fungerer, og punktene i feilsgkningskapittelet er gjennomgatt, ta sa kontakt
med var serviceavdeling.

MERK: Ved henvendelse innenfor reklamasjonsretten, vil du bli bedt om a dokumentere kjgpet i
form av en kjgpskvittering. Ta derfor godt vare pa din kjgpskvittering.

Fgrdu sender en henvendelse vedragrende service innenfor reklamasjonsretten er det viktig a ha
alle ngdvendige opplysninger tilgjengelig:

. Feilbeskrivelse

. Modell

«  Opplysninger om kjgpet (kvittering)

. Navn, adresse, telefonnummer og evt. e-post adresse

Service forespagrsler under reklamasjonsretten kan skje ved a fylle ut serviceformularet pa www.
thrermex.no/service hvor du ogsa kan lese servicebetingelsene.

Henvendelser vedragrende teknisk support kan sendes pa e-post til info@thermex.no eller pa
telefon +4722 2150 20.
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PROBLEML@SNING

PROBLEM

MULIG ARSAK

LASNING

Viften virker ikke.

Strgmmen er frakoblet.

Kontroller strgmforsyningen
til viften. Koble strammen fra
i ca. 5 min, og sla den pa igjen
for a kontrollere om feilen
fortsatt er vedvarende.

Viften er ikke koblet til strgm-
forsyningen

Kontroller at viften er koblet
til stremforsyningen. Koble
stremmen fra i ca. 5 min, og
sla den pa igjen for a kon-
trollere om feilen fortsatt er
vedvarende.

Der er ikke kontakt mellom
fjernkontrollen og viften.

Se etter en Igsning i bruksan-
visningen for fjernbetjening.

Viftens  aftrekk

tilstrekkelig

er

ikke

Kontraspjeldet er blokkert.

Sjekk om gjenstander har falt
ned pa toppen av kontraspjel-
det eller om klemmen rundt
kontraspjeldet er strammet
sa hardt at spjeldet ikke kan
apne. Lgsne klemmen eller
fierne objektet, hvis
traspjeldet er blokkert.

kon-

Aftrekket er klemt eller blok-
kert.

Kontroller at aftrekket ikke er
klemt eller blokkert. Forbedre
om ngdvendigt.

Filteret er skittent og tett.

Sjekk om filteret er rent, og
rengjgr om ngdvendig. Se
avsnittet om rengjgring og
vedlikehold i denne veiled-
ning.

JSUON
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EMBALLASJE
Emballasje skal handteres i overensstemmelse med gjeldene regler for avfallshandtering

AVFALLSHANDTERING
Symbaolet ﬁproduktet eller den medfelgende dokumentasjon angir, at dette produktet ikke

ma innleveres som husholdningsavfall, Men skal avlevers til nsermeste oppsamlingssted for
gjenbruk av elektrisk og elektronisk utstyr.
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Koksflakten dr utvecklad och tillverkad i
enlighet med DS/EN 60335-1

Denna enhet dr endast avsedd for an-
vandning i privata bostader, vid annan
anvandning bortfaller garanti och rekla-
mationsrdtt.

All installation skall utféras av behdrig
installatdr enligt anvisningar fran Ther-
mex Scandinavia AB (Thermex) och en-
ligt gallande bestammelser.

Thermex franskriver sig allt ansvar for
skador som uppkommer pa grund av fel-
aktig installation, montering, anvand-
ning eller felaktiga installningar.

FORE MONTERING/ANVANDNING

Kontrollera koksflakten efter transport-
skador eller fel direkt vid mottagandet.
Transportskador anmals omedelbart till
transportéren och Thermex.

Eventuella fel och avsaknader skall an-
malas till Thermex inom 8 dagar efter
mottagandet och senast innan monte-
ring/anvandning.

MONTERING

Koksflakten dr avsedd for 230 Volt
+10%~ 50 HZ +15% max enligt EN 50160
Anslut koksflakten med den pamontera-
de stickproppen. OBS: Stickpropp med
jordanslutning skall anslutas till jordat
vdgguttag.

For modeller med extern motor galler
foljande: Det far inte anvandas gemen-

sam nolla vid installation av koksflakten
och motorn, detta paverkar styrfunktio-
nen.

Vid anvandning av en extern motor fran
annan leverantor SKALL det sakerstallas
att motorn kan anvandas ihop med den
valda kéksflakten. | annat fall bortfaller
reklamationsratten pa kaksflakten.
Anslut inte strom till koksflakten innan
monteringen ar slutford.

Luften far inte ledas ut fran flaktkapan
genom ror som anvands for utsug fran
apparater som anvdnder gas eller andra
typer av branslen - det maste finnas ett
separat utsug.

Respektera alltid nationella lagar om
evakuering av luft.

Anvand alltid den angivna kanaldimensi-
onen. Vid reduktion av kanalstorleken
forsamras kapaciteten och ljudnivan
okar.

For basta mojliga effekt skall langden pa
evakueringskanalen vara sa kort som
mojligt.

Undvik bojar i mojligaste man for att fa
basta mojliga effekt.

For att uppfylla kravet avseende brand-
skydd och undvika kondens skall kanalen
alltid isoleras enligt gallande byggregler.
Om det i koket anvands en flexibel an-
slutningsslang, kan ljuddampare anvan-
das for att reducera ljudnivan ytterligare.
Om det i koket anvands en flexibel an-
slutningsslang, skall denna vara helt ut-

INYINTTV <« WISNAAS
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strackt for att minimera luftmotstan-
det.

Olika material kraver olika plugg och
skruv. Anvand plugg och skruv som &r av-
sedda for det material kéksflakten skall
fastasii.

Om du inte foljer monteringsanvisnin-
garna for skruvar och beslag finns risk for
elektrisk stot.

Minimiavstandet till gasspisar fran bran-
narkant till flaktkapans undersida MA-
STEvara65cmenligt SS-EN 60335-2-31.
For basta funktion bor vaggmonterade
koksflaktar monteras 50-65 cm ovanfor
spisen och frihangande modeller 60-70
cm ovanfor spisen.

Kontrollera alltid det angivna minimiav-
standet mellan spis och koksflakt i anvis-
ningen fran spisens tillverkare. Om den-
na anvisning anger ett stdrre avstand an
det Thermex rekommenderar skall anvis-
ningarna fran spistillverkaren féljas.

For takintegrerade modeller rekommen-
derar Thermex, att avstandet mellan
spis och koksflakt inte dverstiger 3 me-
ter.

SAKERHETSANVISNINGAR

Lds alltid bruksanvisningen noga innan
huven tas i drift.

Forvara bruksanvisningen sa att den kan
ldsas igen senare.

Bryt alltid strommen till koksflakten in-
nan rengdring, underhall eller reparation.

Reparera eller byt inte nagon av koks-
flaktens delar, med mindre dn att det ut-
tryckligen star i bruksanvisningen.

All form av reparationer skall utféras av
behdrig tekniker.

Koksflakten far inte anvandas av barn
under 8 ar eller personer med fysiska,
psykiska eller sensoriska funktions-
nedsattningar utan att de fatt informa-
tion eller handledning om hur kéksflak-
ten anvands av person som dr ansvarig
for deras sakerhet.

Barn skall 6vervakas sa att de inte leker
med koksflakten.

Rengoring och skatsel farendast utforas
av barn under vuxen persons uppsyn.
Flaktkapan ska rengdras med jamna
mellanrum for att sakerstalla optimal
drift och lang livslangd.

Fett och dammrester fastnar i filtret och
kan antandas vid felaktigt utford
rengdring.

Flaktkapan ska rengtras bade utvandigt
och invandigt for att undvika fettflackar
pa vdggar eller andra ytor.

Om flaktkapan anvands samtidigt som
apparater som anvdnder gas eller andra
brdnnbara material maste rummet ha
tillracklig ventilation.

Utfér ALDRIG flambering under flaktka-
pan.

Flaktkapans delar kan bli varma nar spi-
sen anvands.
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ANVANDA FLAKTKAPAN

Den har flaktkapan har:

. Kantsug

. Fjarrkantroll

. Energisnal LED-belysning

. Dekorationsbelysning och stjarnhimmel (galler bara Metz Maxi Sky)
. Periodisk utsugning

. Eftergang

Flaktkapan styrs med den medféljande fjdrrkontrollen. Fjarrkontrollen anvander radiofrekven-
ser som gor det mojligt att styra flaktkapans funktioner.

| fiarrkontrollens bruksanvisning star det hur du anvander fjarrkontrollen och hur du styr
flaktkapans funktioner.

RECIRKULATION

Flaktkapan kan anvdndas for recirkulation. Detta anvdnds i kok och vid placeringar dar det inte
finns mojlighet att evakuera luften. Luften sugs férst genom fettfiltret och ddrefter genom
ett filter med aktivt kol som avlagsnar lukt.

OBSERVERA: Nar recirkulationsfiltret anvands i flaktkapan kommer sugstyrkan minskas och
ljudnivan att forandras.

OBSERVERA: Tva recirkulationsfilter ska anvandas. Dessa ar tillval och ingar inte i standardle-
veransen. Artikelnumret for ett recirkulationsfilter dr 535.19.2000.9.

Gor sa hdr fér att montera recirkulationsfiltren:

. Oppna glasluckan genom att dra ner glasluckan pa den sidan dar Thermex-loggan sitter.

. Ta ut stalfiltren. OBSERVERA: anvdnd inte dessa filtren nar flaktkapan ska anvandas for
recirkulation.

. Ta bort sakerhetsvajern. OBSERVERA: Det ar viktigt att vara forsiktig nar du tar bort
filtren sa du inte tappar dem.

. Satt i recirkulationsfiltren.

. Stang glasluckan.

NVAYI LIV T4 AV DNIAONYANY « YISNIAS
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UNDERHALL OCH RENGORING

Bryt alltid strémmen fore reng6ring.

Flaktkapan ska rengdras med jamna mellanrum for att sakerstdlla optimal drift och lang
livslangd.

Fett och dammrester fastnari filtren och kan antandas vid felaktigt utfoérd rengdring.
Flaktkapan ska rengdras bade utvandigt och invandigt for att undvika fettflackar pa
vaggar eller andra ytor.

RENGORING VARJE DAG

For flaktkapor som ar inbyggda i skap, frihdngande eller viggmonterade rekommenderar
Thermex att fettfiltren torkas av med en urvriden trasa efter varje matlagning. Det krdvs
mycket liten arbetsinsats varje dag for att halla flaktkapan ren och effektiv.

Rostfria ytor ska rengéras med en fuktig trasa med diskmedel och efterbehandlas med
metallpolish, som kan képas med artikelnummer 499.99.9999.9.

Lackerade ytor ska rengdras med en fuktig trasa och diskmedel.

Anvand aldrig slipmedel.

RENGORING AV FETTFILTER
Fettfiltren ska rengdras efter behov. Thermex rekommenderar att filtren minst rengdrs enligt
foljande intervall, beroende pa vilken typ av stekfett som anvdnds:

Stekmargarin - rengor filtren var 3:e vecka
Flytande margarin - rengér filtren varannan vecka
Olja - rengor filtren en gang i veckan
Frityrstekning - rengdr filtren 2-3 ganger i veckan

Gor sa har for att diska fettfiltren:

Oppna glasluckan genom att dra ner glasluckan pa den sidan dar Thermex-loggan sitter.
Ta ur fettfiltren genom att dra i filtrens lasmekanismer och lossa filtren fran flaktkapan
Ta bort sakerhetsvajern. OBSERVERA: Det ar viktigt att vara forsiktig nar du tar bort
filtren sa du inte tappar dem.

Blotldgg filtren i varmt vatten med diskmedel och reng6r eventuellt med en mjuk borste.
Efterskélj med varmt vatten.

Lat filtren torka pa en disktrasa eller liknande.

Upprepa processen om sa behovs.

Montera filtren igen.
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Filtren kan ocksa diskas i diskmaskinen. Var dock uppmadrksam pa att maskindisk kan orsaka
missfdrgning av filtren. Missfdrgning av filtren paverkar inte funktionen.

BYTE AV RECIRKULATIONSFILTER
Om recirkulationsfilter anvands ska dessa inte diskas utan bytas ut vid behov. Thermex
rekommenderar byte av recirkulationsfilter minst 2-4 ganger om aret.

ONIYQINIY HIO0 TTYHYIANN « YISNIAS
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Innan du felanmaler din koksflakt ar det viktigt att du har Iast igenom monterings- och/eller
bruksanvisningen noggrant. Detta sakerstdller att Thermex kan de dig basta mgjliga support.

Supportavdelningen pa Thermex kan kontaktas for att fa hjdlp med féljande:
. Teknisk support vid montering och installation av din koksflakt.

. Forklaring av funktioner pa din koksflakt.

. Serviceanmodan under reklamationsratten pa din kdksflakt.

Forsok alltid innan serviceanmodan under reklamationsrdtten pa din kéksflakt att bryta strom-
men fram till flakten i ca 5 minuter. Sla ddrefter pa strommen igen for att se om felet blivit av-
hjalpt.

Om felet inte blivit avhjalpt, bryt strommen fram till flakten i en timma. Om kdksflakten fortfa-
rande inte fungerar som den skall efter att strommen har varit bruten i en timma, och punkterna
i felsdkningsdversikten har genomeatts, kontakta da supportavdelningen.

0OBS: Vid reklamationer inom reklamationsratten kommer du bli ombedd att visa dokumentati-
oniformav kvitto pa ditt inkop av flakten. Spara darfor alltid kvittot.

Innan serviceanmalan inom reklamationsrdtten ar det viktigt att ha alla upplysningar till hands:
. Felbeskrivning

. Modell

. Upplysningar om ink6psstalle och datum fér kdpet

. namn, adress, telefonnummer och eventuella. e-postadress

Serviceanmalan inom reklamationsrdtten gors via Thermex hemsida, www.thermex.se, genom
att klicka pa knappen "Service".

Fragor avseende produkter eller service kan géras hos Thermex supportavdelning, info@ther-
mex.se eller tel: 031-340 82 00.
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FELSOKNINGSOVERSIKT

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Koksflakten fungerar inte

dverhuvudtaget

Det finns ingen strom.

Kontrollera elanslutning och
sakringar. Bryt strommen till
flakten i 5 minuter och sla pa
den igen for att se om felet
blivit avhjalpt.

Flakten har ingen elanslut-
ning

Kontrollera att flakten dr ratt
inkopplad. Bryt strommen till
flakten i 5 minuter och sla pa
den igen for att se om felet
blivit avhjdlpt.

Det finns ingen kontakt mel-
lan fjarrkontrollen och flakt-
kapan

Se fjarrkontrollens bruksan-
visning fér en losning pa

problemet

Flaktens sugférmaga ar inte
tillracklig

Kallrasskyddet 6ppnar inte

Kontrollera om det ligger
nagot pa kallrasskyddet eller
om slangsatsens spannband
ar for hart draget sa att spjal-

let inte ppnar.

Bojd eller blockerad kanal

(Slang)

Kontrollera att slangsat-
sen ar helt utstrdckt och inte
bo6jd samt att kanalen inte dr
blockerad nagonstans pa va-

gen ut. Atgarda vid behov.

Filtret dr smutsig och ig-
entappt.

Kontrollera  fettfilter  och
rengor enligt anvisningar om
nodvdndigt.

A3IAE3S « YISNAAS
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EMBALLAGE
Emballaget skall slangas enligt gdllande regler fér avfallshantering.

SKROTNING AV PRODUKTEN
Symbolen Epé produktens typskylt eller medféljande dokumentation anger att denna pro-

duktinte farslangas som hushallsavfall, utan skall lamnas pa narmaste atervinningscentral som
tar emot uttjdnade hushallsmaskiner.
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YLEINEN VAROITUS

Kupu on suunniteltu ja valmistettu stan-
dardin DS/EN 60335-1 mukaisesti.

Laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon.
Jos sita kaytetaan muihin tarkoituksiin,
takuu raukeaa.

Asennus on annettava ammattitaitoisen
asentajan
Scandinavia A/S:n (Thermex) ohjeiden ja
voimassa olevan lainsaadannon mukai-

suoritettavaksi  Thermex

sesti.

Thermex ei vastaa mistdan vaardn asen-
nuksen, kiinnityksen, kayton tai vaarien
asetusten aiheuttamista vahingoista.

ENNEN ASENNUSTA/KAYTTOONGTTOA

Tarkista kupu kuljetusvaurioiden ja vir-
heiden varalta valittomasti kun se ote-
taan vastaan.

IImoita mahdollisista kuljetusvaurioista
valittémasti kuljetusliikkeelle ja Ther-
mexille.

Virheistd ja puutteista on ilmoitettava
Thermexille 8 paivan kuluessa vastaano-
tosta, kuitenkin viimeistdan asennuk-
sen/kayttdonoton yhteydessa.

ASENNUS

Kupu on suunniteltu kaytettavaksi sah-
koverkossa 230 V 10 %~ 50 HZ 10 %
standardin EN 50160 mukaisesti

Liita kupu siihen kytketylld pistokkeella.
HUOMAA: Jos pistokkeessa on maadoi-
tus, se TAYTVYY kytked maadoitettuun
pistarasiaan.

Ulkoisella moottorilla varustetuissa mal-
leissa El saa kayttaa yhteista nollajohtoa

poistopuhaltimen ja moottorin asennuk-
seen, koska se vaikuttaa laitteen ohjauk-
seen.

Toisen valmistajan ulkoista moottoria
kaytettdessa TAYTYY varmistaa, ettd
moottori on yhteensopiva valitsemasi
kuvun kanssa. Muussa tapauksessa lait-
teen reklamointioikeus raukeaa.

Ald kytke virtaa kupuun ennen kuin
asennus on valmis.

Laitteesta ei saa johtaa ilmaa tuuletuk-
sessa kdytettavaan kanavaan, jossa kul-
kee kaasuja tai muita palavia materiaa-
leja, vaan ilma on johdettava erilliseen
kanavaan.

Poistoilmakanavia koskevia kansallisia
lakeja on noudatettava.

K&yta aina alkuperdisen kokoista poisto-
kanavaa. Pienemmalla kanavalla suoritu-
skyky huononee ja melutaso nousee.
Poisto kuvusta ulos pitaisi olla mahdolli-
simman lyhyt, jotta kupu toimisi mah-
dollisimman tehokkaasti.

Hormin mutkien mdadra on pyrittava
pitdmaan mahdollisimman pienena, jot-
ta kupu toimisi mahdollisimman tehok-
kaasti.

Thermex suosittelee aina kaytettavaksi
ddni- ja tiivistymiseristettyd hormiput-
kea kylmien tilojen liitannoissa.
Thermex suosittelee joustavaa putkea
kaytettdessa adnenvaimentimen kayt-
t6a melutason pitamiseksi mahdollisim-
man pienend

Joustavaa putkea kaytettdessa on aina
varmistettava, ettd se on venymadtdn,

Inons
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jotta minimoidaan ilmanvastus ja sa-
avutetaan suurin mahdollinen  poi-
stakyky.

. Eri materiaalit vaativat erilaiset tulpat ja
ruuvit. Kayta seinatulppia ja ruuveja,
jotka sopivat materiaaliin, johon kupua
ollaan asentamassa.

. Asennusohjeiden noudattamatta jatta-
minen saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

. Vahimmadisetaisyyden kaasulla toimiviin
keittolevyihin kuvun alapuolen reunasta
TAYTYY olla 65 cm EN 60335-2-31-stan-
dardin mukaisesti.

. Kotelorakenteiselle, vapaasti riippuvalle
ja seindlle asennetulle kuvulle Thermex
suosittelee keittolevyn ja kuvun valisek-
sietdisyydeksi 50 -70 cm, jotta saavute-
taan mahdollisimman suuri imukyky.

. Tarkista aina keittolevyn kayttoohjeessa
maaritelty minimietdisyys lieden ja ku-
vun valille. Jos ko. ohjeet maardavat suu-
remman etdisyyden kuin Thermex suo-
sittelee, TAYTYY keittolevyn ohjeen
vaatimuksia noudattaa.

. Kattoon kiinnitetyille malleille Thermex
suosittelee, ettei vdlimatka keittolevyn
ja kuvun valilla ylita 3 metria.

KUVUN KAYTTO

. Lue aina ohjeet huolellisesti ENNEN ku-
vun kayton aloittamista.

. Saasta tama ohjekirja tulevaa kayttod
varten.

. Irrota kupu aina ennen puhdistusta, huo-
Itoa tai korjausta.

. Mitdadn kuvun osaa ei saa korjata tai vai-

htaa ellei kdyttdohje nimenomaisesti
suosittele sitd.

Kaikki korjaustyot on annettava ammat-
titaitoisen asentajan suoritettavaksi.
Alle 8-vuotiaat lapset, henkilgt, joilla on
fyysisid, henkisid tai aisteihin liittyvia
vajaatoimintoja, seka henkilgt, joilla ei
ole riittavaa kokemusta tai tietoa, saa-
vat kayttaa kupua vain jos naita hen-
kiloitd valvotaan tai he ovat saaneet riit-
tavasti opastusta kuvun turvalliseen
kayttoon.

Lapsia pitda valvoa, jotta he eivat leiki
kuvulla.

Puhdistusta ja huoltoa ei saa antaa la-
sten suoritettavaksi, elleivat he ole valv-
onnan alaisina.

Kupu pitaa puhdistaa saannollisesti te-
hokkaan toiminnan ja pisimman kayt-
toian takaamiseksi.

Rasvaa ja polya kertyy suodattimeen,
joka voi syttya riittamattoman puh-
distuksen takia.

Kupu pitaa puhdistaa saannollisesti sisa-
jaulkopuolelta, jotta valtetaan rasvatah-
rojen muodostuminen sen seiniin ja mui-
hin pintoihin.

Jos kupua kdytetddn samanaikaisesti ka-
asua tai muita palavia materiaaleja kayt-
tavien laitteiden kanssa, on huoneen riit-
tavdstd ilmanvaihdosta huolehdittava
hyvin.

ALA KOSKAAN liekita kuvun alla.

Kuvun osat saattavat lammetad keittole-
vyn vaikutuksesta.
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KUVUN KAYTTO

Tassa kuvussa on:

. Reunaimu

. Suunnittelema kaukosdadin

. LED-valaistus

. Sisustusvalaistus ja tahtitaivas (vain Metz Maxi Sky -mallissa)
»  Jaksottainen poisto

. Jalki-imu

Kupua ohjataan mukana toimitettavalla suunnittelemalla kaukosaatimella.Kaukosaadin toimii
radiotaajuusjarjestelmalld, ja sen avulla voidaan ohjata kuvun toimintoja.

Kuinka kauko-ohjaus toimii, ja kuinka kuvun toimintoja ohjataan kuvataan kaukosaatimen
kayttdoppaassa.

SISAINEN KIERRATYS

Kupua voidaan kadyttda sisdisella kierratykselld. Sita kaytetaan keittidissa ja muissa paikoissa,
joissa ei ole mahdollista johtaa kaasuja ulos. llma kulkee ensin rasvasuodattimen lapi ja sen
jdlkeen hajuja poistavan aktiivihiilisuodattimen lapi.

HUOMAA: Kierratyssuodattimen kaytto tdssa kuvussa vdahentaa imutehoa ja muuttaa
ddnenvoimakkuutta.

HUOMAA: Kaytd kierratyssuodatinta. Se ei sisally kuvun toimitukseen, mutta se voidaan
hankkia erikseen. Kierratyssuodattimen osanumero on 535.19.2000.9.

Kierratyssuodatin asennetaan seuraavasti:

. Avaa lasikansi vetamalld lasilevyn reunaa alaspdin. Se kaantyy kuvu
Thermex-logoa kohti.

. Poista terdssuodatin. HUOMAA: tata ei saa kdyttda, kun kupua kdytetadn

. kierratystoiminnossa.

. Irrota turvajohto. HUOMAA: Varo, ettet pudota suodattimia kun johto on irti. Se voi
aiheuttaa vahinkoa liedelle ja sen ymparistélle.

. Asenna kierratyssuodatin.

. Sulje lasikansi.

Inons
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HUOLTO JA PUHDISTUS

Katkaise aina virta puhdistuksen ajaksi.

Kupu pitda puhdistaa sadnnollisesti tehokkaan toiminnan ja pisimman kayttoian
takaamiseksi.

Rasvaa ja polya kertyy suodattimeen, joka voi syttyd riittamattéman puhdistuksen takia.
Kupu pitaa puhdistaa sadnnollisesti sisa- ja ulkopuolelta, jotta valtetddn rasvatahrojen
muodostuminen sen seiniin ja muihin pintoihin.

PAIVITTAINEN PUHDBISTUS

Thermex suosittelee kalusteisiin integroitujen, ripustettujen ja seinddn asennettujen
kupujen rasvasuodattimen pyyhkimistd kostealla liinalla jokaisen ruuanvalmistuksen
jdlkeen. Kupusi pysyy puhtaana ja tehokkaana hyvin pienella paivittaisella yllapidolla.
Metallipinnat puhdistetaan kostealla liinalla ja puhdistusaineella, ja ne viimeistellaan
metallinkiillotusaineella, jota voidaan ostaa osanumerolla 499.99.9999.9.

Lakatut pinnat puhdistetaan kostealla liinalla ja pesu-/astianpesuaineella. Ald koskaan
kayta hankaavia aineita.

RASVASUQDATTIMEN PUHDISTUS
Rasvasuodatin puhdistetaan tarvittaessa. Thermex suosittelee, ettd suodatin puhdistetaan
vahintdan seuraavien aikavalien jalkeen, riippuen kaytetysta paistorasvasta:

Paistomargariini - suodatin puhdistetaan 3 viikon valein
Nestemainen margariini - suodatin puhdistetaan 2 viikon valein
Oljy - suodatin puhdistetaan kerran viikossa

Uppopaisto rasvassa - suodatin puhdistetaan 2-3 kertaa viikossa

Rasvasuodatin puhdistetaan seuraavasti:

Avaa lasikansi vetamalld lasilevyn reunaa alaspdin. Se kaantyy kuvun Thermex-logoa
kohti.

Poista suodatin vetdmalla suodattimen lukitusmekanismia suodattimen irrottamiseksi
kuvusta.

Irrota turvajohto. HUOMAA: Varo, ettet pudota suodattimia kun johto on irti. Se voi
aiheuttaa vahinkoa liedelle ja sen ymparistolle.

Laita suodatin lampimadn pesuaineveteen, ja puhdista se tarvittaessa pehmealla harjalla.
Huuhtele lampimalla vedella.

Aseta suodatin kuivumaan pyyhkeen tai vastaavaan paalle.
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. Toista pesu tarvittaessa.
. Asenna suodatin takaisin.

Suodatin voidaan myds pestd astianpesukoneessa. Huomaa, ettd konepesu vai aiheuttaa
suodattimeen varjaymid. Mahdolliset suodattimen vdrjdymat eivat vaikuta sen toimintaan.

KIERRATYSSUODATTIMEN VAIHTO
Kaytettya kierrdtyssuodatinta ei voi pestd, vaan se on vaihdettava tarvittaessa. Thermex
suosittelee, etta kierrdtyssuodatin vaihdetaan vahintddn 2-4 kertaa vuodessa.

Inons
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Ennen kuin otat yhteytta huoltoon Thermex-kupuusi liittyvdssa asiassa, on tdrkead, ettd luet
asennus- ja kayttoohjeet huolellisesti. Ndin varmistetaan, etta Thermex voi auttaa sinua par-
haalla mahdollisella tavalla.

Thermexin asiakaspalveluun voi ottaa yhteyttd seuraaviin asioihin liittyen:
. Tekninen tuki kupusi hoitoon ja asennukseen.

. Kupusi toimintojen selventaminen.

. Kupusi takuuhuoltopyynnot.

Aina ennen yhteydenottoa takuuhuoltoon kokeile katkaista virta kuvustasi noin 5 minuutiksi.
Kytke sitten virta uudelleen, ja tutki karjaantuiko ongelma.

Jos vika ei karjaannu, irrota kuvun pistoke tunnin ajaksi. Jos kupu ei edelleenkaan toimi oikein
tunnin sahkokatkon jalkeen, ja vianetsintdkaaviot on kdyty lapi, ota yhteytta huoltoon.

HUOMAA: Takuuseen liittyvissa asioissa sinua pyydetddn todistamaan ostoksesi esittamalla
ostokuitti. Pida tasta syystad ostokuitti aina tallessa.

Ennen takuuhuoltoon toimittamista on tarkeaa, ettd kaikki tarvittavat tiedot ovat kaytettavis-
sd:

. Vian kuvaus

. Malli

. Kuvun tyyppi- ja sarjanumerot (annettu tyyppikilvessa)

. Ostotiedot.

Takuukorjauspyynndt voidaan tehda tayttamalla takuulomake osoitteessa www.thermex.dk/
service, jossa myds huoltoehdot ovat luettavissa.

Tekniseen tukeen liittyvat kysymykset ja toimintojen tarkennuspyynnot voidaan tehda lahet-
tamalld viesti osoitteeseen service@thermex.dk tai puhelimitse +45 9892 6233.
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VIANMAARITYSTIETOJA

ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

Kupu ei toimi

Ei sahkoa

Tarkista kuvun sahkon saanti.
Katkaise virta n. 5 minuutiksi
ja kytke se uudelleen, jotta
nahddan onko vika edelleen
olemassa.

Kupua ei ole liitetty

sahkoverkkoon

Tarkista, ettd kupu on liitetty
sahkdverkkoon. Katkaise
virta n. 5 minuutiksi ja kytke
se uudelleen, jotta ndhdadn

onko vika edelleen olemassa.

Kauko-ohjaimen ja  kuvun

vdlilld ei ole yhteytta.

Katso ongelman ratkaisu kau-
ko-ohjaimen kdyttoohjeesta.

Kuvun imuteho ei ole riittava

Vastapelti on tukkiutunut

Tarkista, onko vastapellin
paalle pudonnut esineita tai
onko vastapellin liitantdpu-
ristimet kiristetty niin tiu-
kalle, ettei pelti voi avautua.
Irrota juuttuminen tai poista
este, jos vastapelti on tuk-

kiutunut.

Poisto on puristuksissa tai
tukossa.

Tarkista, ettd poisto ei ole
puristuksissa tai tukossa. Ko-
rjaa tarvittaessa.

Suodatin on likainen ja tuko-
ssa.

Tarkista, ettd suodatin on
puhdas ja puhdista tarvit-
taessa, ks. taman oppaan
puhdistukseen ja huoltoon

liittyva kappale.

Inons
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YMPARISTONAKOKOHDAT

PAKKAUS
Pakkaus pitaa havittda paikallisten jatehuoltomadraysten mukaisesti.

KUVUN HAVITTAMINEN
Tuotteessa Eja siihen liittyvissa ohjeissa ilmoitettu merkintd tarkoittaa, ettei tatd tuo-

tetta voida havittda kotitalousjatteend, vaan se pitad toimittaa Iahimpaan kerdyspisteeseen
kierratettavaksi sahko- ja elektroniikkajatteend.
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ADVERTENCIA GENERAL

La campana ha sido producida vy desarro-
llada en concordancia a DS/EN 60335-1.
Esta campana sélo es apta para uso en ca-
sas particulares, si se utiliza para otros fi-
nes se cancela el derecho de reclamacion.
Toda lainstalacién debe ser efectuada por
un técnico cualificado seglin las instruccio-
nes de Thermexy seglin la normativa.
Thermex declina cualquier responsabilidad
por dafios causados por instalacién, mon-
taje, uso o manipulaciones incorrectas.

ANTES DEL MONTAJE/INICIO DE USO

Comprobar gue la campana no tiene dafios
de transporte e informar si procede.

Los dafios de trasporte deben serinforma-
dos a Thermex v a la agencia inmediata-
mente y no mas tarde de 24 horas.

Errores o faltas de material tienen que ser
reclamados a Thermex inmediatamente.

MONTAJE

La campana funciona a 230 Volt +10%~ 50
HZ +10% segln la normativa EN 50160.
Conectar la campana con el enchufe adjun-
to. NOTA: Siel enchufe tiene toma de tierra
la campana TIENE QUE ESTAR CONECTA-
DA a toma de tierra.

Para modelos con motor externo NO debe
ser utilizado un neutro comdn para la
conexion de la campana y el motor porque
estropea la electronica.

Al conectar con un motor externo de otro
proveedor SIEMPRE comprobar que es

compatible con la campana. En caso con-
trario el derecho de reclamacion de la cam-
pana queda cancelado.

No conectar la corriente antes de haber
acabado la instalacion.

El aire de la campana no debe pasar por un
tubo que sea utilizado por aparatos que
utilizan gas u otros materiales inflamables.
La campana tiene que tener su propia sali-
da.

La normativa nacional respecto a la salida
del aire tiene que ser respetada.

Siempre utilizar la dimensién original de Ia
salida de humos de la campana. Al reducir
el diametro la eficacia de extraccion bajay
el nivel sonoro sube.

Elrecorrido de la campana hasta el exterior
debe ser el mas corto posible para obtener
la maxima eficacia de la campana.

El numero de codos deben ser el minimo
posible para obtener el maximo rendimien-
to delacampana.

Thermex recomienda siempre utilizar tubo
insonarizante y anticondensante al pasar
por habitaciones frias.

Thermex recomienda utilizarun silenciador
con el tubo flexible para minimizar el nivel
sonoro.

Al utilizar el tubo flexible asegurar que
esté totalmente estirado para minimizar
la resistencia del aire y asegurar una maxi-
ma capacidad de extraccion.

Diferentes materiales precisan diferentes
tacosy tornillos. Utilizar los tacos y tornillos
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gue son aptos para el material donde se va
amontarla campana.

. Seguir las instrucciones para el montaje de
los tornillos y tacos.

. La distancia minima para cocina de gas en-
tre la parte inferior de la campanayy la co-
cina ha de ser 65 cms segln la normativa
EN 60335-2-31.

. Para campanas montadas en un armario
alto, islas o de pared Thermex recomienda
gue la distancia entre la cocinay la campa-
nasea entre 50y 70 cms paraaseguraruna
Optima extraccion.

. Siempre comprobar la distancia minima in-
dicada en el manual de la cocina. Si la dis-
tancia es superior que la distancia reco-
mendada  por Thermex respetar Ia
distancia recomendada en el manual de la
cocina.

. Para campanas integradas en el techo
Thermex recomienda que la distancia en-
tre cocina y campana no sea superior a 150
cms.

EL USO DE LA CAMPANA

. Lea siempre este manual detenidamente
ANTES de iniciar el uso de la campana

. Guardarlo para consultas posteriores.

. Siempre desconectar la corriente de Ia
campana antes de iniciar el mantenimien-
to o lareparacion.

. No reparar o sustituir ninglin componente
de la campana si no esta especificamente
recomendado en el manual.

Toda reparacién tiene que ser efectuada
por un técnico cualificado.

Los menores de 8 afos, personas con dis-
capacidades fisicas, psiquicas o sensoriales
0 personas que no tienen la sufficiente ex-
periencia o conocimiento SOLO pueden uti-
lizar la campana bajo una vigiliancia ade-
cuada o después de haber recibido las
instrucciones necesarias para utilizarla de
una manera segura.

Los menores deberian estar bajo vigilancia
para gue no juegen con la campana
Lalimpiezay el mantenimiento sélo puede
ser efectuado por menores si estan bajo
vigilancia.

La campana debe ser limpiada con frecuen-
cia para asegurar una éptima funciény una
vida larga.

Grasayrestos de polvo sejuntan en el filtro
y pueden causar un incendio si la limpieza
es defectuosa.

Limpiar la campana con frecuencia por fue-
ra y por dentro para evitar manchas de
grasa en la pared u otros lugares.

Si la campana funciona al mismo tiempo
gue otros aparatos que consumen gas u
otros materiales inflamables, asegurar una
ventilacién adecuada de la habitacion.
NUNCA FLAMBEAR por debajo de la cam-
pana.

Las partes de la campana pueden calen-
tarse al usar la cocina.
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USO DE LA CAMPANA

Esta campana tiene:

. Aspiracion perimetral

. Mando a distancia

. Luz led

. Luz decorativay cielo de estrellas (Sélo valido para Metz Maxi Sky)
. Ventilacién periddica

. Temporizador

La campana esta controlada por el mando a distancia adjunto. El mando utiliza un sistema de
radio frecuencia que hace posible controlar Ias funciones de la campana.

El funcionamiento del mando a distancia y como controlar Ias funciones de la campana estan
descritas en el manual del mando a distancia.

RECIRCULACION

La campana puede ser usada con recirculacién. Esta se utiliza en cocinas con ubicaciones donde
no hay salida hacia el exterior.El aire primero pasa por el filtro antigrasa y después por un filtro
de carbén activo que elimina los olores.

NOTA: Al usar filtros de recirculacién la capacidad de extracion se reduce y la sensacién de
sonido puede variar.

NOTA: Hay que utilizar dos filtros de recirculacién y no estan suministrados con la campana
pero pueden ser adqueridos como acesorios. El codigo de articulo del filtro de recirculacién es:
535.19.2000.8

Los filtros de recirculacién se instalan de la siguiente manera:

. Abrir el portén de cristal al tirar en el lado de |a placa de cristal que esta en la direccién
donde esta el loogo de Thermex en la campana.

. Sacar los filtros. NOTA: No usar los filtros si la campana usa filtros de recirculacion.

. Desmontar el cable de seguridad:NOTA: Tener especial cuidado y atencién gue no caigan
los filtros porque pueden causar dafio en la encimera u otros lugares.

. Insertar los filtros de recirculacion.

. Cerrar el portén de cristal.

VNVdINYI V130 0SN « T0NvdS3
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MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Siempre desconectar la corriente antes de la limpieza.

La campana deberia ser limpiada con frecuencia para asegurar un éptimo funcionamiento
y una vida duradera.

Crasay particulas de polvo se juntan en los filtros y pueden causar un incendio si la
limpieza es defectuosa.

La campana debe ser limpiada por fueray por dentro con frecuencia para evitar manchas
de grasa en las paredes u otros lugares.

LA LIMPIEZA DIARIA.

Para campanas integradas en el mueble alto, de isla o de pared Thermex recomienda que
los filtros se limpien con un trapo hiimedo desples de cada coccién. Se precisa muy poca
labor diaria para mantener su campana limpia y eficaz.

Las superficies de acero inoxidable se limpian con un trapo himedo con detergente neutro
y pueden ser tratadas con metal polish que puede ser adquerido con el cédigo de articulo
499.99.9999.9.

Las superficies lacadas se limpian con un trapo himedo con detergente neutro. NUNCA
usar un producto abrasivo.

LA LIMPIEZA DE LOS FILTROS

Los filtros se limpian seglin necesidad. Thermex recomienda que los filtros como minimo
se limpien en los siguientes intervalos segln el producto que se utiliza en la cocién:
Margarina de freir-Los filtros se limpian cada 3 semanas

Margarina liquida - Los filtros se limpian cada 2 semanas

Aceite-Los filtros se limpian cada semana

Fritura - Los filtros se limpian 2-3 veces a la semana

Los filtros se limpian de la siguiente manera:

Abrir el portén al girar hacia abajo en el lado de |a placa de cristal que esta en la direccién
donde estd el logo de Thermex.

Sacar los filtros al tirar en el mecanismo de cierre de los filtros y liberar los filtros de la
campana.

Desmontar el cable de seguridad .NOTA: Tener especial cuidado de que no caigan cuando
esta desmontado del cable porque pueden causar dafio en la encimera.

Meter los filtros en remojo en agua caliente con detergente neutro y limpiar eventual-
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mente con un cepillo suave.
. Aclararlos a continuacién con agua caliente.
. Secar los filtros encima de un pafio o similiar.
. Repetir el proceso si es necesario.
. Montar los filtros de nuevo.

Los filtros tambien pueden ser lavados en el lavavajillas. Tener en cuenta gue la limpieza en el
lavavajilas puede causar descoloracién en los filtros. La descoloracién no influye en |a funcién de
los filtros.

CAMBIO DE LOS FILTROS DE RECIRCULACION

Los filtros de recirculacién no pueden ser lavados pero deben ser sustituidos seglin necesidad.
Thermex recomienda que los filtros de recirculacién se sustituyan como minimo

2-4 veces al afio.

VZ3IdWITA OLNIIWINILNVIN « TONVdS3
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Antes de pedir SAT para su campana Thermex es importante que Ud. haya leido cuidadosa-
mente el manual de montaje y/o el manual de uso. Asi aseguramos que Ud. reciba la mejor asis-
tencia.

Ud. puede contactar con Thermex para:

. Soporte técnico para el montaje e instalacién de su campana.
. Precision de las funciones de su campana.

. Solicitud de SAT durante el periodo de garantia.

Antes de solicitar SAT siempre desconectar la carriente de la campana aprox. 5 minutosy volver
a conectar. Comprobar siel problema ha quedado resuelto.

Sl el problema persiste desconectar la corriente a la campana 1 hora. Si la campana todavia no
funciona correctamente después de haber estado desconectada 1horay después de haber repa-
sado los puntos en el resumen de los errores, contactar con Thermex.

NOTA: Si su problema esta dentro del periodo de garantia es importante tener todas las infor-
maciones preparadas.

. Descripcién de la averia

. Modelo

. El nimero y tipo de la campana (ver placa identificativa)

. Informacion sobre la compra (factura)

La solicitud de servicio tiene que efectuarse por la pagina web. www.thermex.es.

Agui también puede leer Ias condiciones de servicio.

Si tiene consultas sobre soporte técnico o precision de las funciones mandar un email a servl-
cio@thermex.es o llamar al TELEFONO 93.637.30.03.
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RESUMEN DE BUSQUEDA DE ERRORES

PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

SOLUCION

La campana no funciona

No tiene corriente

Comprobar sillega corriente
a la campana. Desconectar la
corriente aprox.5 minutos vy
volver a conectar para com-
probar si el problema persiste.

La campana no esta conec-
tada a la corriente

Controlar que la campana
esté conectada a la corriente.
Descontar la corriente aprox.
5 minutos y volver a conectar
para comprobar si el proble-

ma persiste

No hay contacto entre el
mando a distancia y la cam-
pana

Consultar el manual del
mando a distancia para una
solucion

La extraccién de la campana
no es suficiente

El contraregistro esta blo-
queado

Controlar si algo ha caido
encima del registro o si la
abrazadera ha sido fijada de-
masiado fuerte de tal manera
gue el registro no abre. Aflo-
jar la abrazadera o quitar el
objeto

La salida esta presionada o
blogueada

Controlar que la salida no esta
presionada o blogueada.
Solucionar si es necesario

Los filtros estan sucios

Controlar que los filtros estén
limpios vy limpiarlos si es ne-
cesario segln el apartado de
limpieza y mantenimiento en
este manual.
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MEDIO AMBIENTE

EMBALAJE
Deshacerse del embalaje segtin la normativa.

ELIMINACION DE LA CAMPANA
El simbolo Edel producto o la documentacién adjunta indican que este producto no puede

ser dejado como chatarra doméstica pero tiene que ser entregado en un centro de recogida de
equipos eléctricos.



B 423193161116102015 THERMEX METZ MAXI & METZ MAXI SKY 53




HSITON3

SIN3LNOD

54 THERMEX METZ MAXI| & METZ MAXI SKY B 423193161116102015

CONTENTS
Er D S



B 423193161116102015

THERMEX METZ MAXI & METZ MAXI SKY 55

The range hood is designed and manu-
factured according to DS/EN 60335-1.
This range hood is only for use in private
house holdings, if used for other purpo-
ses the warranty will be repealed.
Installation must be performed by a skil-
led electrician in accordance with the
specifications given by Thermex Scandi-
navia A/S (Thermex) and legislation in
force.

Thermex disclaims all responsibilityin re-
gards to damages caused by wrong in-
stallation, mounting or use.

BEFORE MOUNTING/COMMISSIONING

Inspect the range hood for transport da-
mages, flaws and defects immediately
after the receipt.

Transport damages must be filed to the
haulage contractor and Thermex imme-
diately after the receipt.

Flaws and defects must be filed to Ther-
mex within 8 days the receipt, and not
later than mounting/commissioning.

MOUNTING

The range hood is intended for working
at 230 Volt £10%~ 50 HZ +10% in refer-
ring to EN 50160.

Connect the hood with the attached
plug. NOTE: The hood MUST have earth
if the plug has an earth connection.

For models with external motor applies
that NOT to use common zero by instal-

ling the hood and engine, as this will af-
fect the control.

It MUST be ensured that the motor can
be used with the selected range hood
when using an external motor from
another supplier. Otherwise the warran-
ty no longer apply.

Do not plug in the range hood until the
mounting is complete.

The air must not be discharged from the
hood into a pipe used for extraction from
devices using gas or other fuels. Such de-
vices must have a separate vent.

The national legislation, building regula-
tions or the like on air emissions must be
observed.

Always use the original dimension of the
vent. By reducing the dimension of the
vent, the performance will be reduced
and the sound level will be increased.
The vent to the open air, must be as
short as possible in order to get the grea-
test possible capacity of the range hood.
The number of bends on the vent ought
to be minimised, to gain the greatest
possible capacity of the range hood.
Thermex recommends to always use
sound and condensation insulated vent
hose at the carrying through in unheated
spaces.

Thermex recommends that there is used
for a muffler to minimize the noise level
when using flexible hose.

Using the flexible hose must always en-
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sure that this is fully extended to mini-
mize air resistance and thereby achieve
maximum absorbency.

Different materials takes different rawl-
plugs and screws. Use rawlplugs and
screws intented for the material the
range hood is to be mounted in.

If the instructions for the installation of
screws and fittings are not followed, it
may result in electrical shock.

The minimum distance to gas stoves
from the burner's edge to the underside
of the hood MUST be minimum 65 cm in
accordance with EN 60335-2-31.
Thermex recommends that the space
between the lower edge of the range
hood and cooker is between 50 cm and
70 cm, valid for all cabinet range hoods,
islands and wall mounted range hoods.
Always control the stated minimum di-
stance between cooker and range hood
in the manual for the cooker. If the ma-
nual for the cooker states a greater di-
stance than what Thermex recommends
the manual for the cooker MUST be fol-
lowed.

Thermex recommends that the space
between cooker and range hood does not
exceed 3 meters for range hoods inte-
grated in the ceiling

USE AF THE HOOD

Always read this manual thoroughly be-
fore taking the hood into use.
Keep the manual for later use.
Always disconnect the power to the

hood prior to cleaning, maintenance or
repair.

Repair or replace none of the hood parts,
unless specifically recommended in the
user manual.

Al kind of repair must be performed by a
qualified technician.

The hood can only be used by children un-
der the age of 8, people with physical,
mental or sensory disabilities, and per-
sons who lack experience or knowledge,
if these persons are supervised or have
received the necessary training in order
to use the hood in a safe way.

Children should be supervised so that
they do not play with the hood.

Cleaning and maintenance can only be
performed by children if they are under
supervision.

The hood must be cleaned regularly to
ensure optimal operation and long ser-
vice life.

Crease and dust debris collect in the filter
and may risk igniting with insufficient
cleaning.

The hood should be cleaned inside and
out frequently to avoid grease stains on
walls or other surfaces.

If the hood is used together with applian-
ces that use gas or other combustible
material, there must be adequate venti-
lation.

NEVER flambé beneath the hood.

The hood's parts may become hot during
use of the stove.



B 423193161116102015 THERMEX METZ MAXI & METZ MAXI SKY 57

USE OF THE HOOD

This hood has:

. Edge suction

. Remote control

. LED lighting

. Decorative Lighting and starry sky (only for Metz Maxi Sky)
. Periodic extraction

. After-running

The hood is operated using the remote control that is included. The remote control uses a radio
frequency system, which makes it possible to control the functions of the hood.

How the remote works and how the hood functions are controlled is described in the manual
for the remote.

RECIRCULATION

The hood can be used for recirculation. This is used in kitchens and locations where there is no
possibility of venting into the open air. The air is sucked first through the grease filter and then
through a filter with activated carbon which removes odours.

NOTE: When using recirculation filters in this hood, the suction power will be reduced and the
soundscape will change.

NOTE: Two recirculation filters must be used, and these are not included in the purchase of the

hood, although they can be bought as accessories. The item number of the recirculation filter is

535.19.2000.9.

The recirculation filters are installed as follows:

Open the glass door by pulling down on the edge of the glass plate that faces the Thermex logo

on the hood.

. Remove the steel filter. NOTE: these should not be used when the hood is used for
recirculation.

. Remove the safety wire. NOTE: Special care should be taken so as not to drop the filters
when the wire is

. removed, as this may cause damage to the hob and the like.

. Insert the recirculation filters.

. Close the glass door.
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MAINTENANCE AND CLEANING

Always disconnect the power before cleaning.

The hood must be cleaned regularly to ensure optimal operation and long service life.
Crease and dust debris collect in the filter and may risk igniting with insufficient cleaning.
The hood should be cleaned inside and out frequently to avoid grease stains on walls or
other surfaces.

DAILY CLEANING

For cupboard-integrated, free-hanging and wall-mounted hoods, Thermex recommends
that the grease filter be wiped with a damp cloth after each cooking session. It requires
very little effort every day to keep your cooker hood clean and effective.

Steel surfaces are cleaned with a damp cloth and detergent, and finished with a metal
polish, which can be purchased with the item number 499.99.9999.9.

Lacquered surfaces should be cleaned with a damp cloth with detergent/washing-up
liquid. Never use abrasives.

CLEANING THE GREASE FILTERS
Grease filters should be cleaned as needed. Thermex recommends as a minimum that the filter
is cleaned at the following intervals, depending on the fat used for frying:

Frying margarine - filter cleaned every 3 weeks
Liquid margarine - filter cleaned every 2 weeks

Qil - filter cleaned once per week

Deep-fat frying - filter cleaned 2-3 times per week

The grease filters are cleaned in the following way:

Open the glass door by pulling down on the edge of the glass plate that faces the Thermex
logo on the hood.

Remove the grease filters by pulling on the filter locking mechanism to loosen the filters
from the hood.

Remove the safety wire. NOTE: Special care should be taken so as not to drop the filters
when the wire is removed, as this may cause damage to the hob and the like.

Place the filters in warm soapy water and clean if necessary with a soft brush.

Rinse with warm water.

Leave the filters to dry on a dishcloth or similar.

Repeat the process if necessary.
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. Re-attach the filters.

The filters can also be washed in the dishwasher. Please note however, that machine washing
can result in discolouration of the filters. Discolouration of the filters does not affect perfor-
mance.

REPLACING THE RECIRCULATION FILTERS
If recirculation filters are used, these cannot be washed, but must be replaced when needed.
Thermex recommends that the recirculation filters be replaced at least 2-4 times per year.
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Before reporting service on your Thermex range hood, it is important that you read the instal-
lation and/or user instructions carefully. It ensures that Thermex can provide you the best pos-
sible assistance.

Service department at Thermex can be contacted in preparation to:

. Technical support for installation and installation of your range hood.
. Clarification of functionalities in your hood.

. Service Request during the warranty on your hood ..

Before a service request during the warranty always try to disconnect the power to the hood for
about 5 min. Then plug the power back on to see if the problem is corrected.

If the problem is not corrected, disconnect the power supply to the hood for one hour. If the hood
is still not functioning properly after the power has been off for an hour, and in the troubleshoo-
ting charts are reviewed, contact the service department.

NOTE: For inquiries within the warranty, you will be asked for proof of your purchase in the form
of a sales receipt. Therefore, always store your purchase receipt

Before the request for service requests within the warranty, it isimportant to have all the neces-
sary information ready:

. Error Description

. Model

. The type and serial number of the hood (on the chassis plate)

. Information on the puchase
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TROUBLE SHOOTER

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

The hood is not working

There is no power

Check the power supply to the
hood. Disconnect the power
for approximately 5 minutes
and connect again to check if
the fault is still there.

The hood is not connected to
the power supply

Check that the hood is con-
nected to the power supply.
Unplug for approximately 5
min, and connect it again to
check if the fault is still there.

There is no connection be-
tween the remote control and
the range hood

For a solution, see the in-
structions for the remote

control

The extraction of the range
hood is not sufficient

The pressure valve is blocked

Check if objects have fallen
down on top of the valve or
whether the clamp around
the valve is tightened so hard
that the valve cannot open.
Loosen the clamp or remove
the object, if the valve is
blocked.

The duct is jammed ore | Check the duct, and repair if
blocked necessary.
The filters are dirty and | Check if the filters are clean,

clogged.

and clean if necessary. See
the section cleaning and
maintenance in this manual.
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ENVIRONMENTAL CONSIDERATIONS

PACKAGING
The packaging must be disposed of in accordance with local regulations on waste management..

SCRAPPING OF THE HOOD
The symbol ﬁon the product or accompanying documentation indicates that this product

may not be disposed of as household waste but must be delivered to the nearest collection cen-
ter for the recycling of electrical and electronic equipment.
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THERMEX SCANDINAVIA A/S SERVICEAFD.

Fargvej 30 « 3800 Hjgrring » Danmark

Tel: +4598 92 62 33 » Fax: +4598 92 60 04
info@thermex.dk

www.thermex.dk

THERMEX SCANDINAVIA AS

Lgrenskogveien 75 « 1470 Lgrenskog « Norge
Tel +47 222190 20

www.thermex.no

info@thermex.no

THERMEX SCANDINAVIA AB

Importgatan 12 A « 5-422 46 Hisings Backa *Sverige

Tel: 031340 82 00 « Fax: 03126 33 90
info@thermex.se
www.thermex.se

THERMEX SCANDINAVIA S.L.U

C Noi del Sucre, 42 «08840 Viladecans « Espafa

Tel.: +34 93 637 30 03 * Fax: +34 93 63729 02
info@thermex.es
www.thermex.es
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